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VazZeny zékazniku,/Vazeny zékaznik,

NaSe vyrobky peclivé vybirame a navrhujeme pro naSe zakaznik.

Prejeme si, aby naSe vyrobky zakazniky tésili. 3
Vyrabek, kteryjste si pravé zakoupili, byl podroben pfed odeslanim nejriiznéjsim
testim a kontrolam./NaSe vyrobky starostlivo vyberame a navrhujeme pre nasich
zakaznikov.

Prajeme si, aby naSe vyrobky zékaznikov tesili. ] )
Vyrobok, ktory ste si prave zakupili, bol podrobeny pred odoslanim najréznejsim
testom a konftroldm
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PFed zacatkem montaze zkontrolujte vSechny komponenty a pfisluSenstvi podle pfilozeného seznamu.
Pcéktljgjste zakoupili vice nez jeden vyrobek, ujistéte se, Ze jste dokonCili prvni produkt, a teprve poté zacnéte
s dalsim.
Ujistéte se, Ze jste vybrali spravné o€islovany dil a pouzijte konkrétni konektor k sestaveni.
Nedoporucujeme Zadné Gpravy nebo otoceni pfi montazi.
Peclivé se Ffidte navodem k pouZiti./Pred zaciatkom montaze skontrolujte vSetky komponenty a prisluSenstvo
podla prilozeného zoznamu.
Ak ste zakupili viac ako jeden vyrobok, uistite sa, Ze ste dokonili prvy produkt, a az potom zacnite s dalSim.
Uistite sa, Ze ste vybrali spravne ocislovany diel a pouzite konkrétny konektor na zostavenie.
Neodporic¢ame Ziadne Upravy alebo otoCenie pri montazi.
Starostlivo sa riadte navodom na pouzitie
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Nabytkové dily putuji nékolika vyrobnimi procesy. Béhem nich mize zlistat na dilech malé
mnozstvi prachu. Pred montazi dily ocistéte pomoci hadfiku, abyste ziskali co nejlepsi
vysledek. /Nabytkove diely putujd niekolkymi vyrobnymi procesmi. PoCas nich moze zostat
na dieloch male mnozstvo prachu. Pred montazou diely ocistite pomocou handricky, aby ste
ziskali o najlepsi vysledok.
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Nepouzivejte nabytek k jinym ucellim, nez ke kterym je uréen. Pokud byste chtéli nbytek pouzivat
nestandardné nebo byste ho chtéli upravit kontaktujte nas pro vice informaci. _
Nevystavuijte prosim nabytek nadmeérnému teplu, chladu a vihkosti, protoze bﬁ/ to mohlo mit negativni
vliv ha vyrobek./NepouZzivajte nabytok na iné ucely, nez na ktoré je ur€eny. Ak by ste chceli nabytok
ouzivaf neStandardne alebo by ste ho chceli upravit’ kontaktujte nas pre viac informacii.
evystavujte prosim nabytok nadmernému teplu, chladu a vihKosti, pretoZe by to mohlo mat
negativny vplyv na vyrobok.

VAROVANII/VAROVANIE! )

Aby zabranilo prevraceni néplytku, musi byt trvale

upévnen na sténu pomoci prifozeného nasténneho drzaku.

/Aby zab[énilog)revréteniu nabytky, musi byt trvalg ..
upevneny na stenu pomocou prilozeneho riastenného drZiaka

Upevriovaci zafizeni na zed nejsou soucasti dodavky riizné materidly stén vyzaduji rizné
tyr()jyupevnovva(:l zafizeni. PouZivejte upeviiovaci proStfedky vhodné pro stény ve vaSem domé. Pro
adu ohledné vhodného upevnéni systému, kontaktujte mistni specializovanou )
prodejnu./Upeviovacie zariadenia na stenu nie sg suc¢astou dodavky rozne materialy stien
vyZzaduju rézne tygyupevnovqme zariadenia. PouZivajte upeviovacié prostriedky vhodné pre steny
vo vaSom dome. Pre radu ohladom vhodného upevnenia systémov, kontaktujte miestnu

Specializovanu predajiu. /




Liebe Kunden,

alle unsere Produkte wrden von

der Designphase bis zur Produktions- und
Auslieferungsphase sorgféltig tUberpruft und
getestet, sodass sie jahrelang haltbar bleiben.

Gentile Cliente,

questo prodotto € stato ideato e realizzato con attenzione
per il design, sottoponendolo a tutti i tipi di test e controlli
prima di essere messo in vendita.

Vor dem Aufbau nehmen Sie bitte alle Teile
aus der Packung raus und kontrollieren Sie
sieanhand des Montagehandbuches ,

ob sie vollstandig sind. Falls Sie mehr als
einen Produkt gekauft haben sollten, achten
Sie bitte darauf, dass die Teile nicht ineinander
Oberlaufen. Deswegen ist es wichtig. dass ein
Produkt nach dem anderen aufgebaut wird.

Verificare l'idoneita della parete prima di procedere al
fissaggio.

Prima dell'assemblaggio controllare che tutti i componenti
ed accessori siano presenti come indicato nella lista
accessori.
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Bitte wischen Sie vor dem Aufbau jedes Teil
mit einem feuchten Tuch ab.

Prima dell'assemblaggio pulire tutti i componenti con
un panno umido.Questa procedura dovra essere eseguita
ogni qualvolta si vorra pulire il prodotto.
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Bitte benutzen Sie lhr Mébel nicht auRer dem
Verwendungszweck. Im Falle eines
Verwendungszweckénderung kontaktieren Sie
bitte zuerst uns. Die Mdbel kénnen beschadigt
werden, wenn sie zu hohen oder zu niedrigen
Temperaturen sowie Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Bitte vermeiden Sie diese Falle.

Non utilizzare il prodotto per altri usi.

Non mettere in contatto questo prodotto con fonti di
calore, freddo ed umidita perché si potrebbe
danneggiare.
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SICHERHEITSHINWEIS

Durch Umkippen der M&bel kénnen lebensgeféhrliche
Situationen auftreten. Die Umkipp-Gefahr zu verhindern,
sollte Ihr Mébel mit dem beigefligten Apparat an die
Wand befestigt werden. Da die Wandbaustoffe variieren,
wurde ein Wandmontageset nicht mitgeliefert Bitte
informieren Sie sich tber lhren Wandbaustoff und
besorgen Sie das entsprechende Wandmontageset,
das Sie bei einem Heimwerkermarkt finden kénnen.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta pud causare lesioni da compressione
serie o fatali. Per prevenire il rischio che il mobile si ribalti,

quest’'ultimo deve essere fissato permanentemente alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono inclusi perché
pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori di

fissaggio. Usa sistemi di fissaggio adatti alle pareti della tua

casa. Per maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore specializzato.
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POZOR!!

Hlavnim spojovacim materialem pro tyto produkty je spojovaci kovani Minifix.
Pfed zahajenim montaze zkontrolujte niZze uvedené vykresy. /Hlavhym

spojovacim materialom pre tieto produkty je spojovacie kovanie Minifix.
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Postupuijte podle krokd instalace v uvedeném poradi.
Umistéte dily tak, jak je znazornéno v krocich instalacni pfirucky./Postupujte podla krokov instalacie
v uvedenom poradi.

Umiestnite dielx tak, ako je znazornené v krokoch instalacnej prirucky.

SEZNAM PRISLUSENSTVI//ZOZNAM PRISLUSENSTVA

A

Minifix k18

Mniﬁx M1o AO4

28x30

24x

18mm

C1-29x
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23 Dovozce/Dovozca: SCONTO Nabytek, s.r.o., JeremidSova 947/16, Praha 5/SCONTO Nabytok s.r.0., Nova
S 10/8144, Trnava
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